
Республика Молдова

ПРАВИТЕЛЬСТВО

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № HG150/2026
от 01.04.2026

об утверждении Требований к ввозу в Республику
Молдова грузов животных, от которых получают

пищевые продукты, и некоторых товаров,
предназначенных для потребления человеком

Опубликован : 08.04.2026 в MONITORUL OFICIAL № 152-155 статья № 161 Data intrării în vigoare

UE

В  соответствии  с  частью  (1)  статьи  85  Закона  №  82/2024  об  официальном
контроле в агропродовольственной сфере (Официальный монитор Республики Молдова
№  199–201,  2024  г.,  ст.  265),  с  последующими  изменениями,  Правительство
ПОСТАНОВЛЯЕТ:

Настоящее  Постановление  частично  перелагает  Делегированный  регламент
Комиссии  (ЕU)  2022/2292  от  6  сентября  2022  года,  дополняющий Регламент  (ЕU)
2017/625 Европейского парламента и Совета в отношении требований к ввозу в Союз
грузов животных и некоторых товаров, предназначенных для потребления человеком,
CELEX: 32022R2292, опубликованный в Официальном журнале Европейского Союза L
304 от 24 ноября 2022 года, с последними изменениями, внесенными Делегированным
регламентом Комиссии (ЕU) 2025/637 от 29 января 2025 года.

1.  Утвердить Требования к ввозу в Республику Молдова грузов животных, от
которых получают пищевые продукты,  и  некоторых товаров,  предназначенных для
потребления человеком (прилагается).

2.  Контроль  за  выполнением  настоящего  постановления  возложить  на
Национальное  агентство  по  безопасности  пищевых  продуктов.

3. Национальному агентству по безопасности пищевых продуктов разработать и
утвердить  приказом  генерального  директора  списки  стран  или  их  регионов,
получивших разрешение на ввоз в Республику Молдова некоторых видов животных и
товаров, предназначенных для потребления человеком.

4. Настоящее постановление вступает в силу с даты вступления в силу Закона
№82/2024  об  официальном  контроле  в  агропродовольственной  сфере  и  признается
утратившим силу с даты присоединения Республики Молдова к Европейскому Союзу.

ПРЕМЬЕР-МИНИСТР Александру МУНТЯНУ



Контрасигнует:

Министр сельского хозяйства

и пищевой промышленности Людмила Катлабуга

№ 150. Кишинэу, 1 апреля 2026 г.

Утверждены

Постановлением Правительства № 150/2026

ТРЕБОВАНИЯ

к ввозу в Республику Молдова грузов животных,

от которых получают пищевые продукты, и некоторых товаров,

предназначенных для потребления человеком

Глава I

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.  Требования  к  ввозу  в  Республику  Молдова  грузов  животных,  от  которых
получают пищевые продукты, и некоторых товаров, предназначенных для потребления
человеком  (в  дальнейшем  –  Требования),  регулируют  ввоз  в  Республику  Молдова
грузов  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  и  некоторых  товаров,
предназначенных для потребления человеком, поступающих из других стран или их
регионов,  с  целью  обеспечения  их  соответствия  применимым  требованиям,
установленным нормами, указанными в пункте а) части (2) статьи 1 Закона № 82/2024
об официальном контроле в агропродовольственной сфере (в дальнейшем – Закон №
82/2024).

2. Требования, предусмотренные в пункте 1, касаются:

2.1.  идентификации  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  и
некоторых товаров, предназначенных для потребления человеком, которые для ввоза в
Республику Молдова должны отвечать:

2.1.1. требованию, согласно которому указанные животные, от которых получают
пищевые продукты и некоторые товары, предназначенные для потребления человеком,
должны  происходить  из  другой  страны  или  ее  региона,  включенных  в  список  в
соответствии с пунктом а) части (2) статьи 85 Закона № 82/2024;

2.1.2. требованию, согласно которому животные, от которых получают пищевые
продукты и некоторые товары, предназначенные для потребления человеком, должны
быть  отправлены,  получены/изготовлены  на  предприятиях,  которые  соответствуют
применимым требованиям, указанным в части (2) статьи 85 Закона № 82/2024, или



требованиям,  признанным как минимум эквивалентными им,  и  которые указаны в
списках, составленных и обновляемых в соответствии с подпунктом b) пункта 5) части
(6) статьи 85 Закона № 82/2024;

2.1.3.  требованию,  согласно  которому  каждый  груз  животных,  от  которых
получают пищевые продукты, и некоторых товаров, предназначенных для потребления
человеком,  должен  сопровождаться  официальным  сертификатом,  официальным
аттестатом  или  любым  другим  подтверждением  соответствия  нормам,
предусмотренным в пункте a) части (2) статьи 1 Закона № 82/2024, например частным
аттестатом, в соответствии с пунктом c) части (2) статьи 85 Закона № 82/2024;

2.2.  ввоза  в  Республику  Молдова  животных  и  некоторых  товаров,
предназначенных  для  потребления  человеком  и  происходящих  из  других  стран,
которые указаны в списках, составленных и обновляемых в соответствии с частью (5)
статьи 85 Закона № 82/2024;

2.3.  требования,  согласно  которым  грузы  животных  и  некоторых  товаров,
предназначенных для потребления человеком, происходящих из других стран, должны
быть отправлены, получены или изготовлены на предприятиях, которые соответствуют
применимым требованиям, указанным в части (1) статьи 85 Закона № 82/2024, или
требованиям,  признанным как минимум эквивалентными им,  и  которые указаны в
списках, составленных и обновляемых в соответствии с подпунктом b) пункта 5) части
(6) статьи 85 Закона № 82/2024;

2.4.  ввоза  в  Республику  Молдова  для  размещения  на  рынке  следующих
конкретных товаров в соответствии с частями (1), (2) и (3) статьи 85 Закона № 82/2024:

2.4.1. свежее мясо, фарш, мясные продукты, мясные изделия, мясо механической
обвалки и сырье, предназначенное для производства желатина и коллагена;

2.4.2.  двустворчатые  моллюски,  иглокожие,  оболочники  и  живые  морские
брюхоногие  моллюски;

2.4.3. рыбная продукция;

2.4.4. композитные продукты;

2.5.  дополнительных требований к официальным сертификатам,  официальным
аттестатам,  и  частным  аттестатам,  которые  должны  сопровождать  животных  и
некоторые  товары,  предназначенные  для  потребления  человеком,  при  ввозе  в
Республику  Молдова;

2.6. использования фармакологически активных веществ у животных, от которых
получают пищевые продукты, и их остатков, а также уровней загрязнителей и остатков
пестицидов  в  продуктах  животного  происхождения  и  композитных  продуктах,
ввозимых в Республику Молдова из других стран и предназначенных для размещения
на рынке. Эти требования установлены для обеспечения того,  чтобы животные, от
которых получают пищевые продукты, продукты животного происхождения, а также
композитные  продукты  обеспечивали  уровень  защиты  общественного  здоровья,



эквивалентный уровню,  установленному в  Санитарном регламенте о  максимальных
уровнях остатков пестицидов в или на пищевых продуктах и кормах для животных
растительного  и  животного  происхождения,  утвержденном  Постановлением
Правительства  №  867/2023;

2.7. животных, от которых получают пищевые продукты, продукты животного
происхождения и композитные продукты, и которые могут ввозиться в Республику
Молдова только из стран, предоставляющих подтверждение и гарантии соблюдения
настоящих Требований посредством представления плана контроля.

3. Настоящие Требования не применяются в отношении:

3.1.  животных и товаров,  не предназначенных для потребления человеком, с
оговоркой, что настоящие Требования применяются в случаях, когда место назначения
животных  и  товаров  не  определено  на  момент  ввоза  в  Республику  Молдова  и  их
использование для потребления человеком не может быть исключено;

3.2. животных и товаров, предназначенных для потребления человеком, которые
перевозятся транзитом через Республику Молдова, без размещения на рынке;

3.3. товаров, предназначенных для потребления человеком, в случае образцов
товаров,  предназначенных  для  потребления  человеком,  импортируемых  для  целей
анализа продукции и проверки качества, без размещения на рынке.

4.  Требования,  предусмотренные  в  пунктах  8–26,  применяются  в  отношении
следующих животных и продуктов:

4.1. живых животных, для которых установлены коды (в дальнейшем – коды КН) в
части  второй  раздела  I  группы  1  Комбинированной  товарной  номенклатуры,
утвержденной  Законом  № 172/2014,  если  от  соответствующих  животных  получают
пищевые продукты;

4.2.  продуктов  животного  происхождения,  для  которых  установлены  коды  в
главах  2–5,  15  и  16  части  второй  Комбинированной  товарной  номенклатуры,
утвержденной Законом № 172/2014, а также субпозиции в Гармонизированной системе
(в дальнейшем – субпозиции ГС) 0901, 2105, 3501, 3502 и 3504;

4.3. композитные продукты, для которых установлены коды КН в части второй
раздела  III  главе  15  и  в  разделе  IV  главах  16–22  Комбинированной  товарной
номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014.

5. Требования, предусмотренные в пунктах 8–26, не применяются в отношении:

5.1.  желатина и сырья для производства желатина,  указанного в пункте 196
Специальных  гигиенических  требований,  применимых  к  пищевым  продуктам
животного происхождения, утвержденных Постановлением Правительства № 692/2025;

5.2. коллагена и сырья для производства коллагена, указанного в пункте 214
Специальных  гигиенических  требований,  применимых  к  пищевым  продуктам



животного происхождения, утвержденных Постановлением Правительства № 692/2025;

5.3. продуктов животного происхождения высокой степени очистки;

5.4. продуктов рыболовства, выловленных в дикой природе, насекомых, лягушек,
лягушачьих лапок, улиток, рептилий и мяса рептилий.

6. Для целей настоящих Требований применяются понятия, предусмотренные в
статье 3 Закона № 82/2024,  в  статье 2 Закона №306/2018 о безопасности пищевых
продуктов,  в  статье 2 Закона № 296/2017 об общих требованиях гигиены пищевых
продуктов,  в  пункте  29  Специальных  гигиенических  требований,  применимых  к
пищевым  продуктам  животного  происхождения,  утвержденных  Постановлением
Правительства  №692/2025,  в  пункте  3  Положения,  устанавливающего  меры  и
процедуры  по  определению  максимально  допустимых  уровней  остатков  активных
фармацевтических  веществ  в  пищевых  продуктах  животного  происхождения,
утвержденных Постановлением Правительства № 195/2011, в пункте 4 Санитарного
регламента о максимальных уровнях остатков пестицидов в или на пищевых продуктах
и кормах для животных растительного и животного происхождения, утвержденного
Постановлением Правительства № 867/2023,  в  пункте 3  Санитарного регламента о
максимальных  уровнях  определенных  загрязнителей  в  пищевых  продуктах,
утвержденного Постановлением Правительства № 724/2024,  пункте 3 Требований к
качеству  меда  натурального,  утвержденных  Постановлением  Правительства  №
661/2007, а также в пункте 3 Требований к проросткам и семенам, предназначенным
для  производства  проростков,  утвержденных  Постановлением  Правительства  №
69/2018.

7. Дополнительно используются следующие понятия:

7.1.  частный  аттестат  –  аттестат,  подписанный  оператором
продовольственного  сектора,  ввозящим  товары  в  Республику  Молдова;

7.2.  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей – план контроля использования фармакологически активных веществ,
максимальных  уровней  для  остатков  фармакологически  активных  веществ,
максимальных  уровней  для  остатков  пестицидов  и  максимальных  уровней  для
загрязнителей  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты  и  продукты
животного  происхождения,  в  том  числе  используемые  в  композитных  продуктах;

7.3.  мясо  рептилий  –  используется  в  значении,  определенном  в  пункте  4
Требований,  касающихся  микробиологических  критериев  для  пищевых  продуктов,
утвержденных Постановлением Правительства № 221/2009;

7.4. продукты пчеловодства – мед, пчелиный воск, маточное молочко, прополис
или пыльца, предназначенные для потребления человеком;

7.5.  судно-рефрижератор  –  судно,  оборудованное  для  хранения  и
транспортировки палетизированных товаров или неупакованных грузов (навалом) на
складах или в помещениях с регулируемой температурой;



7.6.  предприятие  –  любое  предприятие  пищевой  промышленности  или  его
подразделение;

7.7.  композитный  продукт  –  пищевой  продукт,  содержащий  как  продукты
растительного  происхождения,  так  и  переработанные  продукты  животного
происхождения;

7.8. продукты животного происхождения высокой степени очистки– продукты
высокой  степени  очистки,  указанные  в  пункте  231  Специальных  гигиенических
требований, применимых к пищевым продуктам
животного происхождения, утвержденных Постановлением Правительства № 692/2025;

7.9. судно-завод – судно, на борту которого рыбная продукция перед расфасовкой
или  упаковкой  и,  при  необходимости,  охлаждением или  заморозкой  подвергаются
одному или нескольким из  следующих действий:  филетированию,  нарезке,  снятию
шкур, очистке, измельчению и переработке;

7.10. судно-морозильник – судно, на борту которого осуществляется заморозка
рыбной  продукции,  а  при  необходимости  –  заморозка  после  подготовительных
действий,  таких  как:  обескровливание,  обезглавливание,  удаление  внутренностей
(нутровка  или  потрошение)  и  плавников,  а  также  с  последующей  упаковкой,  при
необходимости.

Глава II

УСЛОВИЯ ВВОЗА В РЕСПУБЛИКУ МОЛДОВА

ЖИВОТНЫХ, ОТ КОТОРЫХ ПОЛУЧАЮТ ПИЩЕВЫЕ

ПРОДУКТЫ, И ТОВАРОВ, ПРОИСХОДЯЩИХ

ИЗ СТРАН, ВКЛЮЧЕННЫХ В СПИСОК, В

СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ А) ЧАСТИ (2)

СТАТЬИ 85 ЗАКОНА № 82/2024

8.  Грузы,  включающие следующих животных,  от  которых получают пищевые
продукты, и следующие товары, предназначенные для потребления человеком, могут
ввозиться в Республику Молдова только в том случае, если они поступают из страны
или ее региона, включенных в список стран или их регионов, которым разрешен ввоз в
Республику  Молдова  некоторых  животных  и  товаров,  предназначенных  для
потребления  человеком,  утвержденный  компетентным  органом:

8.1.  живые  животные,  для  которых  установлены  коды  КН  в  главе  1
Комбинированной товарной номенклатуры,  утвержденной Законом №172/2014,  если
данные  живые  животные  являются  животными,  от  которых  получают  пищевые
продукты;

8.2. продукты животного происхождения, включая мясо рептилий, а также целых



мертвых  насекомых,  части  насекомых  или  переработанных  насекомых,
предназначенных для потребления человеком, для которых установлены коды КН в
Комбинированной товарной номенклатуре, утвержденной Законом № 172/2014;

8.2.1. коды КН глав 2–5, 15, 16 или 29; или

8.2.2.  товарные  позиции  в  Комбинированной  товарной  номенклатуре,
утвержденной Законом № 172/2014, позиции ГС 0901, 1301, 1702, 1806, 2105, 2106,
2301, 3001, 3002, 3203, 3204, 3302, 3501, 3502, 3503 00, 3504 00, 3507, 3823, 3824,
3913, 3926, 4101, 4102, 4103 или 9602 00 000 и коды КН 2202 99 и 3917 10 100;

8.3. живые улитки, за исключением морских улиток, указанных в коде КН 0307
60 000 Комбинированной товарной номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014;

8.4. пыльцевая мука, подпадающая под код КН ex 1212 99 950.

9. Компетентный орган принимает решение о включении стран или их регионов
в список, указанный в пункте а) части (2) статьи 85 Закона № 82/2024, только если он
признает  следующие  требования  как  минимум  эквивалентными  требованиям,
действующим в Республике Молдова в отношении животных,  от которых получают
пищевые продукты, и товаров, указанных в пункте 8:

9.1. законодательство страны-экспортера в отношении:

9.1.1. производства продукции животного происхождения;

9.1.2. использования лекарственных средств ветеринарного назначения, включая
правила, касающиеся их запрета или разрешения, их дистрибуции, введения на рынок
и правила в области администрирования и инспектирования;

9.1.3.  приготовления  и  использования  кормов  для  животных,  в  том  числе
процедуры использования добавок и приготовления и использования лечебных кормов
для  животных,  а  также  гигиенического  качества  сырья,  используемого  для
приготовления  кормов  для  животных,  и  конечного  продукта;

9.2.  гигиенические  условия,  применяемые  к  продукции  животного
происхождения,  предназначенной  для  ввоза  в  Республику  Молдова,  в  случае
производства,  изготовления,  переработки,  хранения  и  отправки;

9.3.  любой  опыт  реализации  продукции  животного  происхождения,
произведенной в стране-экспортере, и результатов любых официальных проверок при
ввозе в Республику Молдова;

9.4.  при  наличии  результатов  аудитов,  проведенных  компетентным  органом
Республики Молдова в отношении других животных и товаров, для которых страна-
экспортер уже включена в список, в соответствии с частью (5) статьи 85 Закона №
82/2024,  в  частности,  результатов  оценки,  проведенной  компетентными  органами
страны, в отношении которой проводится аудит, а также действия, предпринятые ими,
учитывая сформулированные рекомендации, в тех случаях где они необходимы



на  основании  результатов  таких  аудитов,  проведенных  компетентным  органом
Республики  Молдова.

9.5.  наличие, реализация и информирование о программе контроля зоонозов,
утвержденной компетентным органом страны-экспортера, при необходимости;

9.6.  требования  страны-экспортера  в  отношении фармакологически  активных
веществ, пестицидов и загрязнителей в соответствии с пунктами 10–13.

Глава III

УСЛОВИЯ ВВОЗА В РЕСПУБЛИКУ

МОЛДОВА ЖИВОТНЫХ, ПРОДУКТОВ

ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ И

КОМПОЗИТНЫХ ПРОДУКТОВ, КАСАЮЩИЕСЯ

ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ

И ИХ ОСТАТКОВ, ЗАГРЯЗНИТЕЛЕЙ

И ОСТАТКОВ ПЕСТИЦИДОВ

10. На основании требований, установленных в соответствии с частями (1), (2) и
(3)  Закона  №  82/2024,  грузы  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,
продуктов  животного  происхождения  и  композитных  продуктов  могут  ввозиться  в
Республику  Молдова  только  в  случае,  если  они  ввозятся  из  страны,  которая
разработала  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей,  предусматривающий  гарантии  соблюдения:

10.1.  требований  относительно  использования  фармакологически  активных
веществ,  максимально  допустимых  уровней  остатков  фармакологически  активных
веществ,  максимально  допустимых  уровней  остатков  пестицидов  и  максимально
допустимых  уровней  загрязнителей;

10.2. дополнительных требований, указанных в пунктах 21–25.

11. Компетентный орган Республики Молдова принимает решение о включении
страны в список, указанный в пункте а) части (2) статьи 85 Закона № 82/2024, только
если соответствующая страна предоставит подтверждения и гарантии соответствия
требованиям, изложенным в пункте 10, вместе с информацией, перечисленной в главе
II  приложения  №1,  в  заявлении  о  включении,  которое  страна  должна  передать  в
соответствии с частью (5) статьи 85 Закона № 82/2024.

12.  После  утверждения включения соответствующей страны в  список стран,
которым разрешен ввоз,  компетентный орган Республики Молдова  обеспечивает  в
соответствии с частью (6) статьи 85 Закона № 82/2024, соответствующей страной и в
дальнейшем требований, изложенных в пункте 10.



13. Для целей пункта 12 компетентный орган Республики Молдова принимает во
внимание  обновленные  подтверждения  и  гарантии  соответствия  требованиям,
изложенным  в  пункте  10,  включая  информацию  о  плане  контроля  страны
происхождения  или  страны-экспортера  в  отношении  фармакологически  активных
веществ, пестицидов и загрязнителей в соответствии с главой II приложения № 1.

14.  На  основании  частей  (1),  (2)  и  (3)  статьи  85  Закона  №  82/2024,  грузы
животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  продукты  животного
происхождения  и  композитные  продукты,  могут  ввозиться  в  Республику  Молдова
только  в  том  случае,  если  они  поступают  из  страны,  отвечающей  требованиям,
предусмотренным в пункте 10, и которые включены в список стран, которым разрешен
ввоз в Республику Молдова некоторых видов животных, от которых получают пищевые
продукты, и товаров, предназначенных для потребления человеком.

Глава IV

ТРЕБОВАНИЯ К ВВОЗУ В РЕСПУБЛИКУ

МОЛДОВА ЖИВОТНЫХ, ОТ КОТОРЫХ ПОЛУЧАЮТ

ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ, ПРОДУКТОВ ЖИВОТНОГО

ПРОИСХОЖДЕНИЯ И КОМПОЗИТНЫХ

ПРОДУКТОВ, НЕ СООТВЕТСТВУЮЩИХ

ТРЕБОВАНИЯМ ПУНКТА 14

15. В порядке отступления от пункта 14 в Республику Молдова могут ввозиться
грузы  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  продукты  животного
происхождения и композитные продукты из других стран, не имеющих утвержденного
плана  контроля  в  отношении  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей,  но  гарантирующих происхождение животных,  от  которых получают
пищевые продукты, и продуктов животного происхождения, в том числе используемых
в композитных продуктах, из государства-члена Европейского Союза или из другой
страны, включенной в список стран, которым разрешен ввоз в Республику Молдова
некоторых видов животных,  от которых получают пищевые продукты, или товаров,
предназначенных для потребления человеком, утвержденный компетентным органом.

16.  В соответствии с требованиями, предусмотренными в части (6) статьи 85
Закона №82/2024,  компетентный орган принимает решение о  включении страны в
список,  указанный в пункте а)  части (2)  статьи 85 указанного закона,  только при
условии, что компетентный орган этой страны предоставляет компетентному органу
Республики  Молдова  подтверждения  и  гарантии  соответствия  требованиям,
предусмотренным в пункте 15. Данные подтверждения и гарантии представляют собой
информацию  о  действующих  в  этой  стране  процедурах,  гарантирующих
прослеживаемость и происхождение животных, от которых получают соответствующие
пищевые продукты, и продуктов животного происхождения.



17. Если страна включена в соответствии с пунктами 15 и 16 в список стран,
которым разрешен ввоз в  Республику Молдова определенных животных и товаров,
предназначенных для потребления человеком, то в графе, касающейся данной страны,
указывается следующее примечание:

«Страна, из которой в Республику Молдова ввозятся только определенные виды
животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  или  определенные  продукты
животного происхождения, в чистом виде или в качестве ингредиентов композитных
продуктов,  происходящие  из  других  стран,  которым  разрешен  ввоз  в  Республику
Молдова таких животных или продуктов  животного  происхождения,  или из  стран,
отвечающих условиям, предусмотренным в пункте 14.».

18.  Для стран, из которых в связи с требованиями к здоровью животных, не
могут  ввозиться  в  Республику  Молдова  животные,  от  которых  получают  пищевые
продукты,  или  продукты  животного  происхождения  в  чистом  виде,  в  графе,
относящейся  к  соответствующей  стране,  указывается  следующее  примечание:

«Страна,  из  которой  в  Республику  Молдова  ввозятся  исключительно
композитные  продукты,  содержащие  переработанные  продукты  животного
происхождения, происходящие из других стран, которым разрешен ввоз в Республику
Молдова животных,  от которых получают пищевые продукты, или таких продуктов
животного происхождения, либо из стран, отвечающих условиям, предусмотренным в
пункте 14.».

19. Для производства натуральных оболочек, предназначенных для введения на
рынок  Республики  Молдова,  страны  могут  использовать  сырье  животного
происхождения из других стран или их регионов, которым разрешен ввоз в Республику
Молдова свежего мяса или некоторых видов мясных продуктов, а также обработанных
желудков,  пузырей и  кишок и  включенных в  соответствующие списки стран и  их
регионов, получивших разрешение от компетентного органа для ввоза в Республику
Молдова некоторых видов  животных и  товаров,  предназначенных для потребления
человеком, утвержденных компетентным органом в соответствии с Законом 82/2024
или в соответствии с положением об установлении списков стран, территорий или их
зон,  из  которых разрешен ввоз  в  Республику Молдова животных,  репродуктивного
материала  и  продуктов  животного  происхождения,  утвержденным  компетентным
органом. Страны, из которых ввозятся в Республику Молдова натуральные оболочки,
включены в списки, утвержденные компетентным органом, страны или их регионы,
получившие разрешение для ввоза в Республику Молдова некоторых видов животных и
товаров, предназначенных для потребления человеком, в соответствии с Законом №
82/2024.  Кроме  того,  предприятия,  с  которых  поступают  натуральные  оболочки,
ввозимые в Республику Молдова, должны быть включены в список в соответствии с
пунктом 29.

20.  После утверждения включения соответствующей страны в  списки стран,
которым разрешен ввоз, компетентный орган обеспечивает в соответствии с частью (7)
статьи 85 Закона № 82/2024 соблюдение соответствующей страной и в дальнейшем
требований, изложенных в пункте 15.



Глава V

ТРЕБОВАНИЯ К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ

У ЖИВОТНЫХ, ОТ КОТОРЫХ ПОЛУЧАЮТ

ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ, И К ИХ ОСТАТКАМ

В ПРОДУКТАХ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ

И В КОМПОЗИТНЫХ ПРОДУКТАХ

21.  Ввоз  в  Республику  Молдова  животных,  от  которых  получают  пищевые
продукты, продуктов животного происхождения и композитных продуктов возможен
только  из  стран,  предоставляющих  гарантии  того,  что  меры  контроля  за
использованием фармакологически активных веществ, указанных в приложении №1 к
Норме о специальных требованиях к проведению официального контроля в отношении
использования  фармакологически  активных  веществ,  разрешенных  в  качестве
лекарственных средств ветеринарного назначения или в качестве кормовых добавок, а
также запрещенных или неразрешенных фармакологически активных веществ и их
остатков,  утвержденной  Постановлением  Правительства  №  96/2026,  являются  по
меньшей  мере  эквивалентными  требованиям,  предъявляемым  к  многолетним
национальным планам контроля,  указанным в  пунктах  6,  7  и  8  приложения  № 2
указанного постановления.

22. В случае если страна разрешает использование для животных, от которых
получают пищевые продукты, фармакологически активных веществ, не разрешенных
для использования у таких животных в Республике Молдова, то животные, от которых
получают  пищевые  продукты,  продукты  животного  происхождения  и  композитные
продукты могут ввозиться в Республику Молдова только в той мере, в какой эта страна
предоставляет  гарантии  отсутствия  остатков  соответствующих  веществ  у  данных
животных  и  в  продуктах.  Методы  анализа,  используемые  для  подтверждения
отсутствия  таких  остатков  и  интерпретации  результатов,  должны  соответствовать
требованиям,  изложенным  в  приложении  к  Ветеринарно-санитарной  норме,
устанавливающей  аналитические  методы  определения  остатков  фармакологически
активных веществ, используемых у животных, от которых получают пищевые продукты,
утвержденной Постановлением Правительства № 721/2023.

Глава VI

ТРЕБОВАНИЯ К ЗАПРЕТУ ОПРЕДЕЛЕННЫХ

ВЕЩЕСТВ

23.  Животные, от которых получают пищевые продукты, продукты животного
происхождения  и  композитные  продукты  могут  ввозиться  в  Республику  Молдова
только  в  том  случае,  если  они  ввозятся  из  стран,  предоставляющих  гарантии



соблюдения запрета на использование бета-агонистов, стильбенов и любых веществ с
тиреостатическим,  эстрогенным,  андрогенным  и  гестагенным  действием  на
сельскохозяйственных животных, предусмотренного Ветеринарно-санитарной нормой,
запрещающей использование веществ с гормональным и тиреостатическим действием
и  β-агонистов  при  выращивании  животных,  утвержденной  Постановлением
Правительства № 942/2010, а также запрета на использование веществ, перечисленных
в приложении № 2 к перечню фармакологически активных веществ, разрешенных для
животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  и  их  классификации  в
зависимости от  максимальных пределов  остатков  (МПО),  утвержденному приказом
генерального  директора  Национального  агентства  по  безопасности  пищевых
продуктов.

24.  Животные, от которых получают пищевые продукты, продукты животного
происхождения и  композитные продукты,  происходящие из  других  стран,  которые
разрешают использование веществ, указанных в пункте 23, у животных, от которых
получают пищевые продукты, или у которых нет правил использования этих веществ,
могут  ввозиться  в  Республику  Молдова  только  в  той  мере,  в  какой  эти  страны
предоставляют гарантии, из которых следует, что:

24.1.  они  создали  такую  систему  производства,  которая  гарантирует,  что  к
животным,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  продукты  животного
происхождения и композитные продукты, предназначенные для ввоза в Республику
Молдова, не применялись вещества, указанные в пункте 23;

24.2.  они  создали  надлежащую  систему  идентификации  и  прослеживания
животных,  а  также  систему  контроля  за  распространением  веществ,  указанных  в
пункте  23,  и  ведения  учета  применения  лекарственных  средств  ветеринарного
назначения.

Глава VII

ТРЕБОВАНИЯ К ОСТАТКАМ ПЕСТИЦИДОВ

В ПРОДУКТАХ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ

И В КОМПОЗИТНЫХ ПРОДУКТАХ

25.  Продукты  животного  происхождения  и  композитные  продукты  могут
ввозиться в Республику Молдова только в том случае, если они поступают из стран,
предоставляющих  гарантии  проведения  репрезентативного  контроля  за  остатками
пестицидов,  с  целью  подтверждения  соответствия  данных  продуктов  максимально
допустимым  уровням  остатков,  установленным  Санитарным  регламентом  о
максимальных уровнях остатков пестицидов в или на пищевых продуктах и кормах для
животных растительного и животного происхождения, утвержденным Постановлением
Правительства № 867/2023.

26.  Гарантии  должны  быть  как  минимум  эквивалентны  тем,  которые
установлены  многолетними  национальными  программами  контроля  остатков
пестицидов, предусмотренными в Национальной программе мониторинга и надзора за



качеством  фитосанитарных  продуктов  и  удобрений,  утвержденной  компетентным
органом в соответствии с главами III и IV Санитарного регламента о максимальных
уровнях остатков пестицидов в или на пищевых продуктах и кормах для животных
растительного  и  животного  происхождения,  утвержденного  Постановлением
Правительства  №  867/2023.

Глава VIII

ТРЕБОВАНИЯ К ЗАГРЯЗНИТЕЛЯМ В ПРОДУКТАХ

ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ

И В КОМПОЗИТНЫХ ПРОДУКТАХ

27.  Продукты  животного  происхождения  и  композитные  продукты  могут
ввозиться  в  Республику  Молдова  только  из  стран,  предоставляющих  гарантии
соответствия  данных  продуктов  максимально  допустимым  уровням  содержания
загрязнителей,  установленным  Санитарным  регламентом  о  максимальных  уровнях
определенных загрязнителей в пищевых продуктах,  утвержденным Постановлением
Правительства № 724/2024.

28.  Гарантии,  предусмотренные  в  пункте  27,  должны  быть  как  минимум
эквивалентны гарантиям, установленным согласно национальным многолетним планам
контроля,  разработанным  в  соответствии  с  пунктом  3  приложения  №  6  к
Постановлению Правительства № 346/2025 об утверждении некоторых положений о
загрязнителях в пищевых продуктах.

Глава IX

ТРЕБОВАНИЯ К ПРЕДПРИЯТИЯМ

29. Грузы со следующим товаром могут ввозиться в Республику Молдова только
в  том случае,  если  они  отправлены,  получены или изготовлены на  предприятиях,
указанных в списках, составленных и обновляемых в соответствии с подпунктом b)
пункта 5) части (6) статьи 85 Закона № 82/2024:

29.1.  продукты  животного  происхождения,  которые  предусмотрены  в
приложении № 2 к Специальным гигиеническим требованиям, применимым к пищевым
продуктам животного происхождения, утвержденным Постановлением Правительства
№ 692/2025, и для которых установлены следующие коды Комбинированной товарной
номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014:

29.1.1. коды КН, указанные в группах 2–5, 15 или 16, или

29.1.2. позиции ГС 1702, 1806, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502,
3503 00, 3504 00, 4101, 4102 или 4103 и коды КН 2202 99, 3917 10 100;

29.2. проростки, относящиеся к следующим субпозициям: 0704 90, 0706 90, 0708
10 100, 0708 20 00, 0708 90 000 или 1214 90 Комбинированной товарной номенклатуры,
утвержденной Законом № 172/2014;



29.3.  мед и  другие продукты пчеловодства,  для которых в  Комбинированной
товарной номенклатуре, утвержденной Законом №172/2014, установлены следующие
позиции ГС: 0409 00 000, 0410, 1212, 1521 или 1702.

30. Требования, предусмотренные в пункте 29, не применяются к предприятиям,
осуществляющим только следующие виды деятельности:

30.1. первичное производство;

30.2. транспортные операции;

30.3.  хранение  продуктов  животного  происхождения,  не  требующих
температурного  контроля;

30.4.  производство  продуктов  животного  происхождения  высокой  степени
очистки,  указанных  в  позициях  ГС  2932  или  3503  Комбинированной  товарной
номенклатуры,  утвержденной  Законом  №  172/2014.

31.  Предприятия,  указанные  в  пункте  29,  могут  быть  включены  в  списки,
указанные в пункте 5) части (6) статьи 85 Закона № 82/2024, только в том случае если
дополнительно к гарантиям, предусмотренным в подпунктах b) и c) пункта 5) части (6)
статьи  85  Закона  №82/2024,  страна,  в  которой  расположены  предприятия,
предоставляет  следующие  гарантии:

31.1.  соответствующие  предприятия  вместе  со  всеми  предприятиями,
работающими с сырьем животного происхождения, используемым при производстве
продуктов  животного  происхождения,  указанным  в  подпункте  29.1,  соблюдают
требования, предусмотренные в части (1) статьи 85 Закона №82/2024, в частности,
Специальные  гигиенические  требования,  применимые  к  пищевым  продуктам
животного происхождения, утвержденные Постановлением Правительства № 692/2025;

31.2. соответствующие предприятия, исходя из обстоятельств, работают только с
сырьем животного происхождения, поступающим из стран, имеющих утвержденный
план мониторинга остатков для соответствующей категории продукции в соответствии
с Постановлением Правительства № 96/2026 oб утверждении специальных требований
к проведению официального контроля в отношении использования фармакологически
активных  веществ,  разрешенных  в  качестве  лекарственных  средств  ветеринарного
назначения  или  в  качестве  кормовых  добавок,  а  также  запрещенных  или
неразрешенных  фармакологически  активных  веществ  и  их  остатков;

31.3. компетентный орган страны, в которой расположены предприятия, может
ограничить ввоз в Республику Молдова продуктов животного происхождения, в случае
если  соответствующие  предприятия  не  выполняют  нормативные  требования
Республики  Молдова.

32.  Компетентный  орган  разрешает  ввоз  в  Республику  Молдова  грузов,
указанных в пункте 29, только при условии, что официальные сертификаты, которые
должны сопровождать эти грузы в соответствии с применимыми нормами Республики
Молдова, выданы компетентными органами страны-экспортера с даты опубликования



списков предприятий, указанных в пункте 29.

Глава X

ТРЕБОВАНИЯ К ГРУЗАМ СВЕЖЕГО МЯСА, ФАРША,

МЯСНЫХ ИЗДЕЛИЙ, МЯСА МЕХАНИЧЕСКОЙ

ОБВАЛКИ И МЯСНЫХ ПРОДУКТОВ, А ТАКЖЕ

СЫРЬЯ ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА ЖЕЛАТИНА

И КОЛЛАГЕНА

33.  Грузы следующих продуктов животного происхождения могут ввозиться в
Республику Молдова только в том случае, если они изготовлены из сырья, полученного
на бойнях, предприятиях по переработке дичи, разделочных цехах, предприятиях по
производству  фарша,  мясных  изделий  и  предприятий  по  производству  мяса
механической  обвалки,  а  также  предприятиях  по  переработке  рыбной  продукции,
которые указаны в списках предприятий, составленных и обновляемых в соответствии
с подпунктом b) пункта 5) части (6) статьи 85 Закона № 82/2024:

33.1. свежее мясо;

33.2. фарш;

33.3. мясные продукты;

33.4.  мясо  механической  обвалки  и  мясные  изделия,  за  исключением
натуральных оболочек, как определено в пункте 3 Ветеринарно-санитарной нормы о
здоровье  животных  в  части  перемещения  партий  некоторых  видов  и  категорий
животных,  репродуктивного  материала  и  продуктов  животного  происхождения  и
обращения с ними, утвержденной Постановлением Правительства № 439/2025.

33.5.  сырье,  предназначенное  для  производства  желатина  и  коллагена,
указанных  в  пунктах  200  и  218  приложения  №2  к  Специальным  гигиеническим
требованиям  к  пищевым  продуктам  животного  происхождения,  утвержденным
Постановлением  Правительства  №  692/2025.

Глава XI

ТРЕБОВАНИЯ К ТРАНСПОРТИРОВКЕ

ДВУСТВОРЧАТЫХ МОЛЛЮСКОВ, ИГЛОКОКОЖИХ,

ЖИВЫХ ОБОЛОЧНИКОВ И МОРСКИХ

БРЮХОНОГИХ МОЛЛЮСКОВ

34. В порядке отступления от положений пункта 15, ввоз в Республику Молдова
грузов  живых  двустворчатых  моллюсков,  иглокожих,  оболочников  и  морских



брюхоногих моллюсков,  классифицированных согласно кодам КН, соответствующим
позиции КН 0307 Комбинированной товарной номенклатуры, утвержденной Законом №
172/2014, разрешен только в том случае, если они поступают из стран, указанных в
списках, составленных компетентным органом в соответствии подпунктом b) пункта 5)
части (6) статьи 85 Закона № 82/2024.

35.  Следующие  продукты,  даже  если  они  собраны  в  зонах ,  не
классифицированных компетентными органами страны-производителя в соответствии
с частью (6) статьи 17 Закона № 82/2024, могут ввозиться в Республику Молдова:

35.1. пектиниды (pectinidae);

35.2.  морские  брюхоногие  моллюски,  не  являющиеся  фильтраторами,  и
иглокожие,  не  являющиеся  фильтраторами.

36. Перед составлением компетентным органом списков, указанных в настоящей
главе, учитывается информация, предоставленная компетентными органами страны-
экспортера, о классификации и контроле зон производства, находящихся в их ведении.

Глава XII

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ВВОЗУ

РЫБНОЙ ПРОДУКЦИИ В РЕСПУБЛИКУ МОЛДОВА

37.  Могут ввозиться в Республику Молдова для размещения на рынке грузы
рыбной продукции, для которой установлены коды КН по позициям 0301, 0302, 0303,
0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0309, 1504, 1516, 1517, 1603 00, 1604, 1605 или 2106
Комбинированной товарной номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014.

38. Продукция, указанная в пункте 37, может быть допущена к продаже только в
том случае, если она была получена или изготовлена на любом этапе производства на
стационарном  предприятии,  на  судне-заводе  или  на  судне-морозильнике,  или
хранилась  в  холодильном складе или на  судне-рефрижераторе,  которые внесены в
список, составленный и обновляемый в соответствии с пунктом 5) части (6) статьи 85
Закона №82/2024.

Глава XIII

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ВВОЗУ

В РЕСПУБЛИКУ МОЛДОВА НЕКОТОРЫХ

ТОВАРОВ, ПРЕДНАЗНАЧЕННЫХ

ДЛЯ ПОТРЕБЛЕНИЯ ЧЕЛОВЕКОМ, ТРЕБОВАНИЯ,

ПРИМЕНЯЕМЫЕ К ПЕРЕВОЗКЕ

КОМПОЗИТНЫХ ПРОДУКТОВ



39.  Грузы композитных продуктов, указанных в кодах КН по позициям 1517,
1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905,
2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 или товар, указанный в
позиции  2208  Комбинированной  товарной  номенклатуры,  утвержденной  Законом
№172/2014, может ввозиться в Республику Молдова для размещения на рынке только в
том  случае,  если  каждый  переработанный  продукт  животного  происхождения,
входящий  в  состав  композитных  продуктов,  был  произведен  на  предприятиях,
расположенных  в  других  странах  или  их  регионах,  из  которых  разрешен  ввоз  в
Республику  Молдова  соответствующих  переработанных  продуктов  животного
происхождения  в  соответствии  с  пунктом  27.

40. До тех пор, пока компетентный орган не составит список конкретных стран
или их  регионов,  из  которых разрешен ввоз  композитных продуктов в  Республику
Молдова, грузы, содержащие композитные продукты, происходящие из других стран
или регионов, могут ввозиться в Республику Молдова, только если они соответствуют
следующим нормам:

40.1.  композитные  продукты,  указанные  в  пункте  39,  которые  требуют
транспортировки  или  хранения  при  контролируемых  температурах,  должны
происходить  из  стран  или  их  регионов,  из  которых  в  соответствии  с  пунктом  8
разрешен ввоз в Республику Молдова, каждого переработанного продукта животного
происхождения, содержащегося в композитных продуктах;

40.2.  композитные  продукты,  указанные  в  пункте  39,  которые  не  требуют
транспортировки или хранения при контролируемых температурах и которые содержат
любое  количество  продуктов  на  основе  молозива  или  мясных  продуктов,  должны
происходить из других стран или их регионов, из которых в соответствии с пунктом 8
разрешен ввоз,  в  Республику  Молдова  продуктов  на  основе  молозива  или  мясных
продуктов, содержащихся в композитных продуктах;

40.3.  композитные  продукты,  упомянутые  в  пункте  39,  которые  не  требуют
транспортировки или хранения при контролируемых температурах и которые содержат
переработанные продукты животного происхождения, за исключением продуктов на
основе молозива или мясных продуктов,  для которых предусмотрены требования в
приложении № 2 к Специальным гигиеническим требованиям, применимым к пищевым
продуктам животного происхождения, утвержденным Постановлением Правительства
№692/2025, должны происходить из стран или их регионов, из которых в соответствии с
пунктом  8  разрешен  ввоз  в  Республику  Молдова  мясных  продуктов,  молочных
продуктов,  рыбной  продукции  или  яичных  продуктов  на  основании  требований  к
здоровью животных,  и включены в список для как минимум одного из этих видов
продукции животного происхождения.

41.  Страны  или  их  регионы,  ввозящие  в  Республику  Молдова  композитные
продукты,  должны  быть  включены  в  список  стран,  которым  разрешен  ввоз  в
Республику  Молдова  некоторых  видов  животных  и  товаров,  предназначенных  для
потребления человеком, для тех видов или основных продуктов, из которых получены
переработанные продукты животного происхождения, содержащиеся в композитных
продуктах,  за  исключением  коллагена,  желатина  и  продуктов  высокой  степени



очистки  животного  происхождения.

42. Пункты 40 и 41 не применяются к композитным продуктам с длительным
сроком  хранения,  которые  содержат  исключительно  переработанные  продукты
животного  происхождения,  либо  к  композитным  продуктам,  подпадающим  под
действие  Санитарного  регламента  о  пищевых  ферментах,  утвержденного
Постановлением  Правительства  №1056/2016,  Санитарного  регламента  о  пищевых
добавках,  утвержденного  Постановлением  Правительства  №229/2013,  санитарных
регламентов о вкусоароматических добавках и некоторых пищевых ингредиентах со
вкусоароматическими свойствами для использования в и на продуктах питания и о
коптильных ароматизаторах, используемых или предназначенных для использования в
или  на  продуктах  питания,  утвержденных  Постановлением  Правительства  №
1245/2018,  либо  которые  содержат  исключительно  витамин  D3.

Глава XIV

ТРЕБОВАНИЯ К СЕРТИФИКАЦИИ ЖИВОТНЫХ

И ТОВАРОВ, ВВОЗИМЫХ

В РЕСПУБЛИКУ МОЛДОВА

43. Каждый груз следующих животных и товаров может ввозиться в Республику
Молдова для размещения на рынке только при наличии официального сертификата:

43.1. живые животные, для которых установлены коды КН в группе 1 раздела I
Комбинированной товарной номенклатуры,  утвержденной Законом №172/2014,  если
соответствующие  живые  животные  являются  животными,  от  которых  получают
пищевые  продукты;

43.2.  продукты животного происхождения, предназначенные для потребления
человеком,  для  которых  установлены следующие  коды Комбинированной  товарной
номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014:

43.2.1. коды КН в главах 2–5, 15, 16, 29; или

43.2.2. позиции ГС 0901, 1702, 1806, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501,
3502, 3503 00, 3504 00, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 или 9602 00 000 и коды КН
2202 99 и 3917 10 100;

43.3.  проростки  и  семена,  предназначенные  для  производства  проростков,
указанные в следующих субпозициях ГС: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90,
0713 10, 0713 33, 0713 34, 0713 35 000, 0713 39 000, 0713 40 000, 0713 50 000, 0713 60
000, 0713 90, 0910 99, 1201 10 000, 1201 90 000, 1207 50, 1207 99, 1209 10 000, 1209 21
000, 1209 91 или 1214 90 Комбинированной товарной номенклатуры, утвержденной
Законом №172/2014;

43.4. пыльцевая мука, указанная в коде КН ex 1212 99 950 Комбинированной
товарной номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014;



43.5. живые улитки, кроме морских улиток, указанных в коде КН 0307 60 000
Комбинированной товарной номенклатуры, утвержденной Законом № 172/2014;

43.6.  композитные  продукты,  указанные  в  подпунктах  40.1  и  40.2,  за
исключением композитных продуктов с длительным сроком хранения, не содержащих
мясных продуктов, за исключением:

43.6.1. желатина или коллагена, полученных не из костей жвачных животных;

43.6.2. продуктов высокой степени очистки, предназначенных для потребления
человеком,  предусмотренных  Специальными  гигиеническими  требованиями,
применимыми  к  пищевым  продуктам  животного  происхождения,  утвержденными
Постановлением  Правительства  №  692/2025.

44.  Не требуется официальный сертификат для ввоза в  Республику Молдова
желатиновых  капсул,  относящихся  к  позициям  ГС  3913,  3926  или  9602
Комбинированной  товарной  номенклатуры,  утвержденной  Законом  №  172/2014,  а
также  желатиновых  капсул,  как  части  продуктов  животного  происхождения,
упомянутых в подпункте 43.2, или как части композитных продуктов, упомянутых в
пункте 37, в случае если соответствующие капсулы получены не из костей жвачных
животных.

45.  Официальные  сертификаты,  упомянутые  в  пункте  43,  подтверждают
соответствие  продукции  требованиям,  установленным  в  Законе  №  306/2018  о
безопасности пищевых продуктов, в Законе № 296/2017 об общих требованиях гигиены
пищевых  продуктов  и  в  Специальных  гигиенических  требованиях,  применимых  к
пищевым  продуктам  животного  происхождения,  утвержденных  Постановлением
Правительства  №692/2025.

46.  Официальный сертификат для проростков и семян, предназначенных для
производства проростков, указанных в подпункте 43.3, сопровождает груз до тех пор,
пока он не прибудет к месту назначения, указанному в официальном сертификате. В
случае  разделения  груза  копия  официального  сертификата  сопровождает  каждую
часть груза.

47.  Компетентные органы страны отправления могут сертифицировать  грузы
продуктов животного происхождения, требующие только санитарного заключения, или
грузы проростков, происходящих из другой страны, если компетентные органы страны
отправления  могут  гарантировать  соответствие  груза  требованиям  для  ввоза  в
Республику  Молдова.

Глава XV

ТРЕБОВАНИЯ К СЕРТИФИКАЦИИ ЖИВОТНЫХ,

ВВОЗИМЫХ В РЕСПУБЛИКУ МОЛДОВА

48.  Частный  аттестат,  подтверждающий  соответствие  груза  применимым
требованиям  в  соответствии  с  пунктом  а)  части  (2)  статьи  85  Закона  №82/2024,



составленный  и  подписанный  оператором  продовольственного  сектора,  ввозящим
товары  в  Республику  Молдова,  должен  сопровождать:

48.1.  грузы  композитных  продуктов,  указанных  в  подпункте  40.2,  если
композитные  продукты  не  содержат  продуктов  на  основе  молозива  или  мясных
продуктов, за исключением:

48.1.1. желатина и коллагена, полученных не из костей жвачных животных;

48.1.2.  продуктов  высокой  степени  очистки  в  соответствии  с  главой  XV
Специальных  гигиенических  требований  к  пищевым  продуктам  животного
происхождения,  утвержденных  Постановлением  Правительства  №  692/2025;

48.2. грузы композитных продуктов, указанных в подпункте 40.3.

49. В порядке отступления от пункта 48:

49.1. для композитных продуктов, освобожденных от официального контроля на
постах пограничного контроля в соответствии с положениями пункта h)  статьи 46
Закона  №82/2024,  частный  аттестат  должен  сопровождать  соответствующие
композитные продукты при их  размещении на  рынке,  за  исключением продуктов,
предусмотренных в пункте 42, для которых частный аттестат не требуется;

49.2.  частный  аттестат  не  требуется  для  ввоза  в  Республику  Молдова
композитных  продуктов,  содержащих  в  качестве  единственного  переработанного
продукта желатиновые капсулы животного происхождения, полученные не из костей
жвачных животных.

50. Частный аттестат, указанный в пункте 48, обеспечивает прослеживаемость
грузов и содержит:

50.1. информацию об отправителе и получателе товаров, ввозимых в Республику
Молдова;

50.2.  перечень  продуктов  растительного  происхождения  и  продуктов
переработки животного происхождения, входящих в состав композитных продуктов,
указанных в порядке убывания их веса, зафиксированного на момент их использования
при производстве композитных продуктов;

50.3.  номер  разрешения  предприятия  (предприятий),  производящего
переработанные продукты животного происхождения, входящие в состав композитных
продуктов,  присвоенный  при  выдаче  разрешения  в  соответствии  с  пунктом  13
Специальных  гигиенических  требований,  применимых  к  пищевым  продуктам
животного происхождения, утвержденных Постановлением Правительства № 692/2025,
указанный оператором продовольственного сектора, ввозящим товары в Республику
Молдова.

51. Частный аттестат, указанный в пункте 48, подтверждает следующее:

51.1.  страна  или  ее  регион,  производящий  соответствующие  композитные



продукты,  включены  в  список  как  минимум  для  одной  из  следующих  категорий
продуктов животного происхождения:

51.1.1. мясные продукты;

51.1.2. молочные продукты или продукты на основе молозива;

51.1.3. рыбная продукция;

51.1.4. яичные продукты;

51.2.  предприятие,  производящее  композитные  продукты,  соответствует
гигиеническим стандартам,  признанным эквивалентными необходимым стандартам,
установленным в соответствии с Законом № 296/2017 об общих требованиях гигиены
пищевых продуктов;

51.3.  отсутствие  необходимости  хранения  или  транспортировки  композитных
продуктов в условиях контролируемой температуры;

51.4.  переработанные  продукты  животного  происхождения,  содержащиеся  в
композитных продуктах, происходят из стран или их регионов, которым разрешен ввоз
в Республику Молдова каждого переработанного продукта животного происхождения,
или из других стран, и поступают с предприятий, включенных в список;

51.5.  продукты  животного  происхождения,  используемые  в  композитных
продуктах,  были  подвергнуты  по  меньшей  мере  одной  из  обработок,  указанных  в
пункте 264 Ветеринарно-санитарной нормы о здоровье животных в части перемещения
партий  некоторых  видов  и  категорий  животных,  репродуктивного  материала  и
продуктов  животного  происхождения  и  обращения  с  ними,  утвержденной
Постановлением Правительства  № 439/2025,  с  кратким описанием всех  процессов,
которым были подвергнуты композитные продукты, и примененных к ним температур.

Приложение № 1

к Требованиям к ввозу в Республику Молдова

грузов животных, от которых получают

пищевые продукты, и некоторых товаров,

предназначенных для потребления человеком

ПЛАНЫ КОНТРОЛЯ

в отношении фармакологически активных веществ,

пестицидов и загрязнителей

Глава I



ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.  План  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей, который другая страна должна представить вместе с запросом на его
включение в список, указанный в пункте 14 Требований к ввозу в Республику Молдова
грузов  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  и  некоторых  товаров,
предназначенных  для  потребления  человеком  (в  дальнейшем  –  Требования)  для
некоторых  видов  животных  или  некоторых  продуктов  животного  происхождения,
должен содержать информацию, указанную в главе II настоящего приложения.

2.  После  включения  другой  страны  в  список,  указанный  в  пункте  1,  для
сохранения  своего  места  в  этом  списке  она  должна  представить  обновленный
ежегодный  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей  вместе  с  информацией,  указанной  в  приложении  №  2.

3.  Дополнительная  информация  для  внесения  в  план  контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  а  также
обновленный  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей, указанных в пунктах 1 и 2, может быть представлена в любое время.

4.  Соответствующие  руководящие  документы  в  отношении  запрещенных
веществ,  остатки  лекарственных  средств  ветеринарного  назначения,  остатки
пестицидов  и  загрязнителей,  предоставляемые  общественности  Национальным
агентством по безопасности пищевых продуктов, должны быть приняты во внимание
при  представлении  плана  контроля  за  фармакологически  активными  веществами,
пестицидами  и  загрязнителями,  а  также  обновленного  плана  контроля  за
фармакологически  активными  веществами,  пестицидами  и  загрязнителями.

5.  План  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей должен быть представлен в Национальное агентство по безопасности
пищевых  продуктов  в  электронной  форме,  в  формате,  описанном  в  руководящих
документах,  указанных  в  пункте  4,  или  в  другом  формате,  при  условии,  что  он
включает всю информацию, перечисленную в главе II и приложении № 2, исходя из
обстоятельств.

Глава II

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

6.  Перечень категорий животных, от которых получают пищевые продукты и
продукты животного происхождения, включая используемые в качестве ингредиентов
в  композитных  продуктах,  которые  подпадают  под  действие  плана  контроля  в
отношении фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, в том
числе подробные сведения о видах и подвидах животных.

7.  Информация  о  происхождении  животных  и  продуктов  животного
происхождения,  подлежащих  контролю  на  наличие  фармакологически  активных
веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  в  частности,  производятся ли они в  другой
стране  исключительно  из  животных  или  продуктов  животного  происхождения,



происходящих из этой страны, или же включают животных или продукты животного
происхождения, происходящие из других стран. В случае если животные, от которых
получают пищевые продукты, и продукты животного происхождения не производятся в
другой  стране,  представляющей  план  контроля  в  отношении  фармакологически
активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  предоставляется  информация  о
странах происхождения и предполагаемом назначении соответствующих животных и
продуктов животного происхождения, с разъяснением, в частности, предназначены ли
продукты животного происхождения для ввоза в Республику Молдова в чистом виде
или в качестве ингредиентов композитных продуктов.

8. Данные о национальной продукции за предыдущий год по видам животных и
продуктам животного происхождения, на которые распространяется план контроля
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей.

9. Пояснение, из которого следует, охватывает ли план контроля в отношении
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей соответствующих
животных и продуктов животного происхождения всю национальную продукцию или
часть  национальной  продукции  (например,  продукцию  определенных
ферм/производителей и продукцию определенных предприятий, предназначенную для
ввоза в Республику Молдова). В случае если охватывается только часть национальной
продукции, предоставляется описание существующей системы, которая гарантирует,
что только животные и продукты животного происхождения из отдельной популяции,
на которую распространяется план контроля в отношении фармакологически активных
веществ, пестицидов и загрязнителей, имеют право на ввоз в Республику Молдова.

Глава III

ОТВЕТСТВЕННЫЕ КОМПЕТЕНТНЫЕ ОРГАНЫ

И ИХ ЗАКОННЫЕ ПОЛНОМОЧИЯ

10.  Контактные  данные  компетентных  органов:  наименование  и  адрес
центрального компетентного органа или органов и контактные данные для связи по
вопросам  плана  контроля  в  отношении  фармакологически  активных  веществ,
пестицидов  и  загрязнителей  (например,  адреса  электронной  почты,  номера
телефонов).

11.  Описание структуры компетентных органов, включая, где это применимо,
различные  уровни  организации  (например,  центральный,  региональный,  местный),
вовлеченные департаменты и организационные схемы.

12.  Описание роли компетентных органов,  вовлеченных в  реализацию плана
контроля  в  отношении  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей, в том числе в отношении аспектов, связанных с разработкой плана
контроля  в  отношении  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей, координацией и надзором за реализацией плана контроля в отношении
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  сбором  проб,
сбором и оценкой результатов,  применением,  при необходимости,  корректирующих



мер, которые должны быть эффективными, соразмерными и сдерживающими с целью
предотвращения повторного несоответствия.

13. Правовая основа плана контроля в отношении фармакологически активных
веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  включая ссылки на  конкретные положения,
предоставляющие компетентным органам право входить в соответствующие здания,
отбирать  пробы,  проводить  последующие  расследования  в  случае  выявления
несоответствий и применять корректирующие меры в таких случаях, например, как
ограничения  на  передвижение  животных,  уничтожение  животных  или  наложение
штрафов.

Глава IV

ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫЕ ВЕЩЕСТВА

14.  Требования,  которым  соответствует  план  контроля  в  отношении
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  в  частности,
указаны ли эти требования в пунктах 6,  7 и 8 приложения № 2 к Постановлению
Правительства  №96/2026  об  утверждении  специальных  требований  к  проведению
официального  контроля  в  отношении  использования  фармакологически  активных
веществ, разрешенных в качестве лекарственных средств ветеринарного назначения
или  в  качестве  кормовых  добавок,  а  также  запрещенных  или  неразрешенных
фармакологически  активных  веществ  и  их  остатков,  либо  эквивалентными
требованиями. В этом случае должны быть представлены дополнительные сведения о
том,  каким  образом  данные  требования  охватывают  положения  пунктов  14–44
настоящего  приложения.

15. Перечень групп веществ, подлежащих контролю в рамках плана контроля в
отношении  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей  для
каждого вида животных и продуктов животного происхождения, как указано ниже:

15.1.  в  пункте  A.1  приложения  №2  к  Норме  о  специальных  требованиях  к
проведению официального контроля в отношении использования фармакологически
активных  веществ,  разрешенных  в  качестве  лекарственных  средств  ветеринарного
назначения  или  в  качестве  кормовых  добавок,  а  также  запрещенных  или
неразрешенных фармакологически активных веществ  и  их  остатков,  утвержденной
Постановлением  Правительства  №96/2026,  для  веществ  группы  A,  указанных  в
приложении  №1  к  указанной  Норме;

15.2.  в  пункте  B.1  приложения  №2  к  Норме  о  специальных  требованиях  к
проведению официального контроля в отношении использования фармакологически
активных  веществ,  разрешенных  в  качестве  лекарственных  средств  ветеринарного
назначения  или  в  качестве  кормовых  добавок,  а  также  запрещенных  или
неразрешенных фармакологически активных веществ  и  их  остатков,  утвержденной
Постановлением  Правительства  №  96/2026,  для  веществ  группы  B,  указанных  в
приложении №1 к указанной Норме. Для веществ группы B выбор групп, охватываемых
планом контроля, должен учитывать разрешение и применение таких веществ, а также
риски  наличия  остатков  у  животных  и  в  продукции  животного  происхождения,



предназначенных для ввоза в Республику Молдова.

16.  В  рамках  групп  веществ,  которые  являются  объектом  плана  контроля,
перечень веществ и их остаточных количеств, подлежащих анализу для конкретных
видов  животных  и  продуктов  животного  происхождения  в  специальных  матрицах,
включая  обоснование  их  отбора  на  основе  критериев  риска,  изложенных  в
Специальных  требованиях  к  проведению  официального  контроля  в  отношении
использования  фармакологически  активных  веществ,  разрешенных  в  качестве
лекарственных средств ветеринарного назначения или в качестве кормовых добавок, а
также запрещенных или неразрешенных фармакологически активных веществ и их
остатков, утвержденных Постановлением Правительства № 96/2026.

17.  Количество  образцов  для  каждого  вида  животных  и  каждого  продукта
животного происхождения по каждой из групп веществ, являющихся объектом плана
контроля, определяется на основе частоты контроля, предусмотренной в приложении
№ 1 к Норме о единых практических мерах для осуществления официального контроля
в  отношении  использования  фармакологически  активных  веществ,  разрешенных  в
качестве лекарственных средств ветеринарного назначения или в качестве добавок в
кормах для животных, а также запрещенных или неразрешенных фармакологически
активных веществ и их остатков, о конкретном содержании национальных многолетних
планов  контроля  и  о  конкретных  мерах  по  их  подготовке,  утвержденной
Постановлением Правительства №96/2026. Описание критериев отбора точек отбора
проб,  а  также  животных  или  продукции  животного  происхождения,  подлежащих
отбору проб, осуществляется на основе критериев, предусмотренных в приложении №2
к  Норме  о  специальных  требованиях  к  проведению  официального  контроля  в
отношении  использования  фармакологически  активных  веществ,  разрешенных  в
качестве лекарственных средств ветеринарного назначения или в качестве кормовых
добавок,  а  также  запрещенных  или  неразрешенных  фармакологически  активных
веществ и их остатков, утвержденной Постановлением Правительства № 96/2026.

18. Описание стратегии отбора проб с пояснением того, как она соответствует
положениям  приложения  №  3  к  Специальным  требованиям  к  проведению
официального  контроля  в  отношении  использования  фармакологически  активных
веществ, разрешенных в качестве лекарственных средств ветеринарного назначения
или  в  качестве  кормовых  добавок,  а  также  запрещенных  или  неразрешенных
фармакологически активных веществ и их остатков, утвержденным Постановлением
Правительства № 96/2026.

Глава V

ПЕСТИЦИДЫ

19. Перечень веществ, проверенных в рамках плана контроля фармакологически
активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  и  соответствующее  количество
образцов для каждой категории животных, от которых получают пищевые продукты и
продукты животного происхождения, и которые являются объектом контроля в рамках
плана контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, в
соответствии  с  требованиями,  предусмотренными  в  Национальной  программе



мониторинга  и  надзора  за  качеством  фитосанитарных  продуктов  и  удобрений,
утвержденной компетентным органом, в соответствии с главами III и IV Санитарного
регламента о максимальных уровнях остатков пестицидов в или на пищевых продуктах
и кормах для животных растительного и животного происхождения, утвержденного
Постановлением Правительства № 867/2023.

20. Обоснование выбора веществ, которые являются объектом контроля в рамках
плана контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, в
частности,  что  спектр  проверяемых  веществ  репрезентативен  для  используемых
пестицидов.

21.  Контроль  должен  предоставлять  гарантии  соблюдения  положений
Санитарного  регламента  о  максимальных  уровнях  остатков  пестицидов  в  или  на
пищевых  продуктах  и  кормах  для  животных  растительного  и  животного
происхождения,  утвержденного  Постановлением  Правительства  №  867/2023.  Эти
гарантии должны быть предоставлены для всех пестицидов,  разрешенных в другой
стране, в частности для пестицидов, разрешенных в другой стране, но не разрешенных
в Республике Молдова.

22. Обоснование выбора пестицидов, включенных в план, с учетом рисков для
кормов  для  животных  и  окружающей  среды,  а  также  пестицидов,  для  которых  в
Республике  Молдова  установлены  максимально  допустимые  уровни  остаточного
содержания, а также обоснование количества запланированных проб, основанное на
уровне  достоверности,  достигнутом  при  выявлении  определенного  процента
превышения  максимально  допустимых  уровней  остаточного  содержания,
установленных законодательством Республики Молдова,  для животных и продуктов
животного  происхождения,  предназначенных  для  ввоза  в  Республику  Молдова,  в
соответствии  с  Санитарным  регламентом  о  максимальных  уровнях  остатков
пестицидов в  или на пищевых продуктах и кормах для животных растительного и
животного происхождения, утвержденным Постановлением Правительства № 867/2023.

Глава VI

ЗАГРЯЗНИТЕЛИ

23.  Перечень  загрязнителей,  тестируемых  в  рамках  плана  контроля
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, и соответствующее
количество  проб  для  каждой категории животных,  от  которых  получают  пищевые
продукты и продукты животного происхождения, и которые являются объектом плана
контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей  в
соответствии с положениями о загрязнителях в пищевых продуктах, утвержденными
Постановлением Правительства № 346/2025.

24.  Обоснование  выбора  загрязнителей,  которые  являются  объектом  плана
контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, с учетом
рисков  для  кормов  и  окружающей  среды,  а  также  загрязнителей,  для  которых  в
Республике  Молдова  установлены максимальные пределы содержания в  продуктах
животного происхождения, являющихся объектом плана контроля фармакологически



активных веществ, пестицидов и загрязнителей.

Глава VII

МЕТОДЫ АНАЛИЗА И ЛАБОРАТОРИИ

25. Список официальных лабораторий или контрактных лабораторий, или и тех и
других,  участвующих  в  проведении  анализов  в  рамках  плана  контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей.

26. Статус аккредитации, включая область аккредитации, каждой официальной
лаборатории,  проводящей  анализы  в  рамках  плана  контроля  фармакологически
активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей.

27. Для каждой из лабораторий – перечень всех методов, используемых в рамках
плана контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, с
указанием,  включены  ли  они  в  область  аккредитации  для  конкретных  матриц,
включенных  в  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей.

28.  Для каждой из лабораторий –  перечень методов,  применяемых в рамках
плана  контроля  в  отношении  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей, с указанием того, валидированы ли они в соответствии с применимыми
национальными  либо  эквивалентными  нормами,  либо  указанием  на  их
невалидированность  для  конкретных  матриц,  включенных  в  план  контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  с  указанием
стандарта,  используемого  для  валидации.

29.  Для  каждого  из  веществ,  тестируемых  в  рамках  плана  контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  перечень
аналитических методов и нормативных стандартов, используемых для интерпретации
результатов анализа,  а  также требования к эффективности аналитических методов
относительно:

29.1. анализируемого вещества и остаточного количества маркеров;

29.2. анализируемых матриц;

29.3. идентификации аналитического метода (например, ELISA, LC-MS/MS, AAS);

29.4. типа аналитического метода (скрининговый или подтверждающий);

29.5. используемых методов скрининга и подтверждения, пределы обнаружения
и  пределы количественного  определения  или,  в  соответствующих  случаях,  предел
принятия решения для подтверждения (CCα) и предел обнаружения для скрининга
(CCß) в соответствии с пунктом 2 приложения №1 к Ветеринарно-санитарной норме,
устанавливающей  аналитические  методы  определения  остатков  фармакологически
активных веществ, используемых у животных, от которых получают пищевые продукты,
и  об  интерпретации  результатов,  утвержденной  Постановлением  Правительства  №



721/2023;

29.6. концентрации, признанной несоответствующей в контексте плана контроля
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей.

Глава VIII

ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫЕ ВЕЩЕСТВА,

РАЗРЕШЕННЫЕ ДЛЯ ЛЕКАРСТВЕННЫХ СРЕДСТВ

ВЕТЕРИНАРНОГО НАЗНАЧЕНИЯ ИЛИ В КАЧЕСТВЕ

ДОБАВОК К КОРМАМ ДЛЯ ЖИВОТНЫХ,

ОТ КОТОРЫХ ПОЛУЧАЮТ ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ,

И ЗАПРЕТЫ НА ИХ ПРИМЕНЕНИЕ

У ЭТИХ ЖИВОТНЫХ

30.  Законодательство,  регулирующее  размещение  на  рынке  и  условия
использования лекарственных средств ветеринарного назначения для животных, от
которых получают пищевые продукты, которые являются объектом плана контроля
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей, включая ссылки на
соответствующие положения.

31. Перечень лекарственных средств ветеринарного назначения, разрешенных
для использования у тех видов животных, от которых получают пищевые продукты,
которые  являются  объектом плана  контроля  фармакологически  активных  веществ,
пестицидов  и  загрязнителей,  с  указанием  наименования  каждого  препарата,
содержащегося  в  нем  фармакологически  активного  вещества  или  веществ  и  вида
животного. Вещества, разрешенные в другой стране, но не разрешенные для такого
использования в Республике Молдова, должны быть включены в перечень. Перечень
также  должен  включать  кормовые  добавки,  предназначенные  для  кормления
животных,  обладающие  фармакологической  активностью,  такие  как  антибиотики,
кокцидиостатики и гистомоностаты.

32.  Описание  существующей  системы,  обеспечивающей  отсутствие  остатков
каждого из веществ, разрешенных в другой стране для использования у животных,
которые  являются  объектом плана  контроля  фармакологически  активных  веществ,
пестицидов  и  загрязнителей,  но  не  разрешенных  для  такого  использования  в
Республике Молдова, отсутствуют их остатки в концентрациях, которые могут быть
достоверно  количественно  определены  в  указанных  животных  или  продуктах
животного  происхождения,  предназначенных  для  ввоза  в  Республику  Молдова.
Представляются  доказательства,  подтверждающие,  что  указанные  вещества
исследуются в соответствующих матрицах в рамках плана контроля фармакологически
активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей  в  отношении  соответствующих
животных  и  продуктов  животного  происхождения.



33.  Декларация,  в  которой  указано  разрешено  ли  использование  каких-либо
веществ, включенных в Перечень фармакологически активных веществ, запрещенных
для  животных,  от  которых  получают  пищевые  продукты,  утвержденный  приказом
генерального  директора  Национального  агентства  по  безопасности  пищевых
продуктов, которые являются объектом плана контроля фармакологически активных
веществ,  пестицидов  и  загрязнителей.  В  случае  если  такие  вещества  разрешены,
представляется  описание  системы,  посредством  которой  обеспечивается,  что
животные,  к  которым  были  применены  данные  вещества  и  полученные  от  них
продукты не допускаются к ввозу в Республику Молдова. В случае если использование
таких веществ у  животных,  от которых получают пищевые продукты,  запрещено в
другой стране, указывается национальное правовое основание такого запрета.

34.  Подтверждение  того,  что  стильбеновые  вещества  (а  именно  стильбен,
производные  стильбена,  их  соли  и  их  эфиры)  или  тиреостатические  вещества  не
разрешены  для  применения  у  видов  животных,  от  которых  получают  пищевые
продукты,  охватываемых  планом  контроля  фармакологически  активных  веществ,
пестицидов и загрязнителей, независимо от их допуска к ввозу в Республику Молдова,
а также указание национального правового основания соответствующего запрета.

35.  Декларация,  в  которой  указано  разрешены ли  вещества  с  эстрогенным,
андрогенным или гестагенным действием, а также бета-агонисты для применения в
целях стимуляции роста у видов животных, от которых получают пищевые продукты,
охватываемые планом контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и
загрязнителей. В случае если такие вещества разрешены, представляется подробное
описание действующей системы, посредством которой обеспечивается, что животные,
к которым были применены данные вещества, не допускаются к ввозу в Республику
Молдова. В случае если такие вещества либо не разрешены, либо прямо запрещены,
указывается национальное правовое основание соответствующего запрета.

Глава IX

СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ В ОТНОШЕНИИ

КРУПНОГО РОГАТОГО СКОТА,

КОЗ И ОВЕЦ, А ТАКЖЕ ПРОДУКТОВ ЖИВОТНОГО

ПРОИСХОЖДЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫХ ОТ НИХ,

В ТОМ ЧИСЛЕ МОЛОКА

36. Декларация, в которой указано, разрешено ли вещество 17-бета-эстрадиол и
его  эфирные  производные  и  применяются  ли  они  в  лекарственных  средствах
ветеринарного  назначения  для  любых  целей  у  соответствующих  видов  животных,
включая  зоотехническое  или  терапевтическое  применение.  В  случае  если  такие
вещества  разрешены,  представляется  описание  системы,  посредством  которой
обеспечивается,  что  животные,  к  которым  были  применены  данные  вещества,  и
полученные от них продукты не допускаются к ввозу в Республику Молдова. В случае
если  такие  вещества  запрещены,  указывается  ссылка  на  национальное  правовое



основание соответствующего запрета.

37.  Крупный  рогатый  скот,  козы  и  овцы,  а  также  продукты  животного
происхождения, полученные от них, в том числе молоко, которые могут быть ввезены в
Республику Молдова из другой страны, включенной в список стран с утвержденным
планом  контроля  за  фармакологически  активными  веществами,  пестицидами  и
загрязнителями, указанной в списке стран или их регионов, которым разрешен ввоз в
Республику  Молдова  определенных  животных  и  товаров,  предназначенных  для
потребления человеком, утвержденный компетентным органом, должны происходить с
территории  данной  страны  или  из  других  стран,  реализующих  план  контроля  за
фармакологически активными веществами, пестицидами и загрязнителями.

Раздел 1

Специальная информация в отношении меда

38.  В  случае  если  антимикробные  вещества  разрешены  для  лечения  или
профилактики заболеваний пчел, необходимо предоставить описание существующей
системы,  которая гарантирует  отсутствие остатков  в  поддающихся количественной
оценке концентрациях в меде, предназначенном для ввоза в Республику Молдова.

39. Мед, предназначенный для ввоза в Республику Молдова и происходящий из
страны,  включенной  в  список  стран,  имеющих  утвержденный  план  контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязниелей,  как  указано  в
списке  стран,  разрешенных  для  ввоза  в  Республику  Молдова  определенных  видов
животных  и  товаров,  предназначенных  для  потребления  человеком,  утвержденном
компетентным органом, должен происходить из соответствующей страны или из стран,
которые реализуют план контроля фармакологически активных веществ, пестицидов и
загрязнителей.

Раздел 2

Специальная информация в отношении

продукции аквакультуры

40.  Если красители разрешены для лечения и профилактики заболеваний на
любой стадии производства, необходимо описать используемые красители и рыбную
продукцию (включая ракообразных),  применение  для  которых разрешено,  а  также
существующую  систему,  гарантирующую  отсутствие  остаточных  веществ  в
поддающихся  количественной  оценке  концентрациях  в  продукции  аквакультуры,
предназначенной  для  ввоза  в  Республику  Молдова.

41. Продукция аквакультуры, предназначенная для ввоза в Республику Молдова
из другой страны, включенной в список других стран, имеющих утвержденный план
контроля  за  фармакологически  активными  веществами,  пестицидами  и
загрязнителями,  должна  происходить  с  территории  другой  страны,  реализующей
утвержденный компетентным органом план контроля за фармакологически активными
веществами, пестицидами и загрязнителями.



Раздел 3

Специальная информация в отношении

животных семейства лошадиных

42.  Описание  существующей  системы,  обеспечивающей,  что  лошадиные,  к
которым  применялись  запрещенные  или  неразрешенные  в  Республике  Молдова
вещества,  используемые  в  отношении  животных,  от  которых  получают  пищевые
продукты, и продукты, предназначенные для потребления человеком, полученные от
таких животных, не могут ввозиться в Республику Молдова. Должны быть описаны
следующие элементы такой системы:

42.1. идентификация и прослеживаемость животных;

42.2.  ведение  учета  использования  лекарственных  средств  ветеринарного
назначения;

42.3.  ведение  учета  всех  видов  лечения  фармакологически  активными
веществами.

43. В случаях, когда к животным семейства лошадиных применяются вещества,
считающиеся необходимыми в соответствии с законодательством Республики Молдова,
описание системы, обеспечивающей, чтобы продукты, полученные от таких животных,
допускались к  ввозу в  Республику Молдова только по истечении шести месяцев с
момента последнего применения.

44. Животные семейства лошадиных, от которых получают пищевые продукты,
разрешенные для ввоза в  Республику Молдова,  должны происходить с  территории
страны, ввоз с которой разрешен, или из других стран, реализующих план контроля
фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  утвержденный
компетентным органом.

Раздел 4

Специальная информация,

предоставляемая странами,

упомянутыми в пунктах 15 и 16 Требований

45.  Декларация  компетентного  органа  другой  страны,  подтверждающая,  что
продукты  животного  происхождения,  предназначенные  для  ввоза  в  Республику
Молдова  в  чистом  виде  или  в  качестве  ингредиентов  композитных  продуктов,
происходят  только  из  других  стран,  включенных  в  список  стран,  имеющих
утвержденный  план  контроля  фармакологически  активных  веществ,  пестицидов  и
загрязнителей  для  животных  или  для  соответствующих  продуктов  животного
происхождения,  и  что  принятые  им  для  этой  цели  процедуры  достаточны  для
обеспечения  прослеживаемости  и  происхождения  продуктов  животного
происхождения.



46.  Подробное описание компетентным органом этой страны действующих в
стране процедур в подтверждение декларации, указанной в пункте 45.

Раздел 5

Специальная информация

в отношении натуральных оболочек

47.  Оператор должен обеспечить  наличие и  применение документированной
системы контроля обработки натуральных оболочек.

48.  Система  должна  гарантировать,  что  в  процессе  их  обработки  не
используются антимикробные вещества, применение которых запрещено в Республике
Молдова к животным в соответствии с перечнем фармакологически активных веществ
и их классификации в зависимости от максимальных допустимых пределов остатков в
пищевых продуктах животного происхождения, утвержденным приказом генерального
директора Национального агентства по безопасности пищевых продуктов.

Приложение № 2

к Требованиям к ввозу в Республику

Молдова грузов животных, от которых

получают пищевые продукты,

и некоторых товаров, предназначенных для

потребления человеком

ОБНОВЛЕННЫЙ ПЛАН КОНТРОЛЯ

фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей

Раздел 1

Изменения, внесенные в обновленный план

контроля фармакологически активных веществ,

пестицидов и загрязнителей

1.  Обновленные  данные  о  производстве  животных  и  продуктов  животного
происхождения,  которые  являются  объектом  плана  контроля  фармакологически
активных веществ, пестицидов и загрязнителей, а также их влияние на количество
запланированных проб.

2.  Детальная  информация  о  любых  изменениях,  произошедших  с  момента



предыдущего ежегодного представления плана контроля фармакологически активных
веществ,  пестицидов  и  загрязнителей,  которые  изменяют  информацию,  ранее
представленную  в  главах  II-IX.

3.  При  отсутствии  изменений  в  главах  II-IX  включается  декларация  об
отсутствии  изменений.

Раздел 2

РЕЗУЛЬТАТЫ РЕАЛИЗАЦИИ ПЛАНА КОНТРОЛЯ

ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ,

ПЕСТИЦИДОВ И ЗАГРЯЗНИТЕЛЕЙ ЗА

ПРЕДЫДУЩИЙ ГОД

4. Результаты реализации плана контроля фармакологически активных веществ,
пестицидов и загрязнителей за предыдущий год, а также обновленный план контроля
фармакологически активных веществ, пестицидов и загрязнителей.

5. Обоснование любых расхождений между количеством образцов или веществ,
запланированных  к  анализу,  и  количеством  образцов  и/или  веществ,  фактически
проанализированных.

6.  Детальная  информация  о  результатах,  не  соответствующих  максимально
допустимым  уровням  остатков  фармакологически  активных  веществ,  максимально
допустимым  уровням  остатков  пестицидов  или  максимально  допустимым  уровням
остатков  загрязнителей,  применяемым  в  Республике  Молдова,  в  том  числе  для
каждого  из  этих  несоответствующих  результатов  –  даты  отбора  проб,  данные
относительно  наличия  аналитических  результатов  анализа,  идентифицированные
остаточные  количества  маркеров,  измеренные  концентрации,  использованные
аналитические  методы  и  задействованные  лаборатории.

7.  Для каждого из не соответствующих требованиям результатов –  описание
результата  мониторинговых  исследований,  проведенных  компетентными  органами,
причину несоответствия и любые меры,  принятые для предотвращения повторного
появления несоответствий.


